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Cititi cu atentie prezentele instructiuni de utilizare. Respectati indicatiile de averti-
zare si de siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare pentru consultarea ulterioara.
Puneti instructiunile de utilizare la dispozitia altor utilizatori. La predarea aparatului,

inmanati si instructiunile de utilizare.

CONTINUT

1. Pachet de livrare
2. Explicatia simbolurilor .
3. Utilizarea conform destinatiei
4. Instructiuni de siguranta.
5. Descrierea aparatului
6. Utilizare
6.1 Siguranta..
6.2 Punerea in functiune ..
6.3 Pornirea aparatului.
6.4 Reglarea temperaturii.

1. PACHET DE LIVRARE

Verificati pachetul de livrare pentru a va asigura ca starea amba-
lajului de carton este ireprosabila si continutul acestuia este com-
plet. Inainte de utilizare, asigurati-va ca aparatul si accesoriile nu
prezinta defectiuni vizibile si cd sunt indepértate toate materialele
de ambalare. Daca aveti indoieli, nu utilizati aparatul si adresati-va
comerciantului dumneavoastra sau serviciului pentru clienti, la
adresa mentionata.

® 1 perna electricad cu comutator

® 1 husa din material textil

® 1 adaptor de retea

¢ 1 exemplar din prezentele instructiuni de utilizare

2. EXPLICATIA SIMBOLURILOR

Pe aparat, in instructiunile de utilizare, pe ambalaj si pe placuta de
identificare a aparatului sunt utilizate urmatoarele simboluri:

Denumeste un posibil pericol iminent. Daca acesta nu este
evitat, consecinta poate fi decesul ori vatamari foarte grave.

6.5 Cronometru...

6.6 Oprire.
7. Curatarea si intretinerea ...
8. Accesorii si piese de schimb...
9. Ce este de facut in cazul in care apar probleme?...
10. Depozitare
11. Eliminarea ca deseu
12. Date tehnice.........
13. Garantie/Service.....
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Marcaj CE
Adaptorul de retea indeplineste cerintele directivelor
europene si nationale in vigoare.

N
)

Marcaj pentru identificarea materialului de ambalare.
A = Abrevierea pentru material, B = Numarul materialului:
1-7 = Material plastic, 20-22 = Hartie si carton
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Separati dispozitivul si componentele ambalajului si
eliminati-le in conformitate cu reglementérile locale.
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Dispozitiv din clasa de protectie I

EAL

S-a demonstrat ca dispozitivele indeplinesc cerintele
reglementarilor tehnice ale Uniunii Economice Eurasiatice
(UEE).
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Marcaj de evaluare a conformitatii in Regatul Unit

Simbolul Importator

A ATENTIE

Denumeste un posibil pericol iminent. Daca acesta nu este
evitat, consecinta poate fi vatamari usoare ori minore.

Temperatura maxima de spalare 30 °C
pentru articole delicate

Anu se spala

INDICATIE

Denumeste o situatie posibil periculoasa. Daca nu este evitat,
dispozitivul sau obiectele din jur pot fi deteriorate.

A nu se utiliza indlbitor

A nu se curdta chimic

Informatii privind dispozitivul
Indicatie privind informatii importante

|I_|_!|| Cititi instructiunile

Dispozitivul (electric) nu trebuie aruncat impreuna cu
deseurile menajere

d Producator

A nu se perfora cu ace!

A nu se calca

A nu se usca in uscator (prin centrifugare)

A nu se utiliza pliat sau impachetat!

Nu este permisa utilizarea de catre copii foarte
mici (0-3 ani).
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Protejat impotriva corpurilor stréine solide cu diametrul
de minim 12,5 mm




——= Curent continuu

¢ Polaritatea unui conector de alimentare c.c.

@ Transformator de siguranta si izolare, protejat impotriva
scurtcircuitelor

@ Sursa de alimentare in regim de comutatie

G A se utiliza exclusiv in spatii interioare

w=sc  Temperatura ambiantd nominala

Nu folositi adaptorul de retea daca stecarul este deteriorat.

@ Eficienta energetica, nivelul 6
=3

ipx7  Protectie impotriva scufundarii temporare. Dispozitivul
poate fi scufundat pana la o adancime de 1 metru timp
de pana la 30 de minute.

O Siguranta verificata conform cerintelor Legii privind
protectia produselor (German Product Safety Act)

3. UTILIZAREA CONFORM DESTINATIEI

A ATENTIE

Acest dispozitiv este destinat exclusiv
incalzirii cainilor si pisicilor, denumite
in continuare animale. Dispozitivul nu
este destinat uzului uman.

4. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

¢ Nerespectarea urmatoarelor instruc-
tiuni poate conduce la daune (elec-
trocutare, arsuri ale pielii, incendiu).
Urmatoarele instructiuni de sigu-
ranta si indicatii privind pericolele
servesc nu numai la protejarea sa-
natatii dumneavoastra, respectiv a
sanatatii animalului dumneavoastra,
ci si la protejarea dispozitivului. Din
acest motiv, va rugam sa respectati
aceste instructiuni de siguranta si sa
inmanati acest manual odata cu in-
strainarea articolului.

e Ase utiliza numai in incaperi inchise.

e Aparatul de incalzire este destinat
exclusiv animalelor.

e Copiilor nu le este permis sa se joa-
ce cu aparatul.

e Utilizati dispozitivul numai impreuna
cu husa din material textil. Nu lasati
animalul sa stea direct pe dispozitiv.

e Lucrarile de curatare si intretine-
re nu trebuie efectuate de copii
nesupravegheati.

e Acest dispozitiv nu este destinat
pentru folosirea in spitale veterinare.

¢ Acest dispozitiv este destinat exclu-

siv utilizarii in gospodarie/in mediul
privat, nu in scop comercial.

A nu se perfora cu ace.

Anu se folosi pliata sau impachetata.

A nu se folosi in stare uda.

Acest dispozitiv trebuie utilizat nu-

mai impreuna cu adaptorul de retea

indicat pe eticheta.

¢ Acest dispozitiv trebuie racordat nu-
mai la tensiunea de retea indicata pe
eticheta.

e Daca folositi dispozitivul timp de
mai multe ore, va recomandam sa
reglati cea mai mica treapta de tem-
peratura la comutator pentru a evita
supraincalzirea si eventuale arsuri la
nivelul pielii.

¢ Nu trageti de cablurile de alimentare,
nu le rotiti si nu le indoiti prea tare.

¢ |n cazul amplasarii necorespunza-
toare, cablul si comutatorul aparatu-
lui constituie un pericol de prindere,
strangulare ori impiedicare sau exis-
ta pericolul de calcare pe acesta.
Utilizatorul trebuie sa se asigure ca
excesul de cablu si cablul sunt dis-
puse in siguranta.

¢ Acest dispozitiv trebuie verificat pe-
riodic cu privire la semne de uzura
sau deteriorare. Daca observati ast-
fel de semne, daca dispozitivul a fost
utilizat in mod necorespunzator sau
daca nu se mai incalzeste, acesta
trebuie verificat de producator inain-
te de a fi pornit din nou.



¢ Nu sunteti autorizat in niciun caz sa
demontati sau sa reparati dispozitivul
(cu exceptia husei din material textil),
in caz contrar nefiind posibild garan-
tarea unei functionari ireprosabile. In
cazul nerespectarii, pierdeti garantia.
¢ |n cazul in care cablul de racordare
la retea al acestui aparat este dete-
riorat, acesta trebuie eliminat. Daca
acesta nu este detasabil, aparatul
trebuie sa fie eliminat.
¢ Nu expuneti comutatorul si cablurile
la lumina directa a soarelui.
¢ |n timp ce acest dispozitiv este por-
nit, trebuie
- sa nu fie asezate deasupra obiecte
cu muchii ascutite sau

- sa nu existe o sursa de caldura
asezata pe ea, precum sticle cu
apa calda, perne electrice sau alte
obiecte asemanatoare.

e Componentele electronice ale co-
mutatorului se incalzesc in timpul
utilizérii dispozitivului. Din acest
motiv, comutatorul nu trebuie sa fie
acoperit sau sa se afle pe dispozitiv
in timpul functionarii.

* Inainte de depozitare, lasati dispozi-
tivul sa se raceasca. In caz contrar,
aparatul se poate defecta.

e In timpul depozitarii, nu asezati
obiecte pe dispozitiv, pentru a evi-
ta indoirea excesiva a dispozitivu-
lui. In caz contrar, aparatul se poate
defecta.

¢ Respectati in mod obligatoriu indi-
catiile privind urmatoarele capitole:
Utilizare, Curatarea si intretinerea,
Depozitare.

e Daca mai aveti intrebari legate de
utilizarea aparatelor noastre, va ru-
gam sa va adresati serviciului pentru
clienti.

5. DESCRIEREA APARATULUI

Desenele aferente sunt ilustrate la pagina 2.

m Adaptor de retea

[2] Perna electrica cu husa din material textil

@ Conectarea la adaptorul de retea

[4] Comutator

@ Cablu rezistent la muscaturi

@ LED Timer (lumineaza cand timerul este activ)
Timer Durati (2, 4, 8 sau 12 ore)

Tasta Timer (pentru setarea duratei timerului)

@ LED temperatura (lumineaza cand incalzirea este
activa)

Treapta de temperatura | (scazuta)

@ Treapta de temperatura Il (ridicata)

@ Tasta pentru PORNIRE/OPRIRE si trepte de
temperatura

6. UTILIZARE
6.1 Siguranta

INDICATIE

e Acest dispozitiv este dotat cu un sistem de sigurantd care
contine o siguranta termica incorporata care are rolul de a
preveni supraincélzirea pe intreaga suprafata. In cazul unei de-
fectiuni, alimentarea cu energie electrica este oprita automat
pentru a evita temperaturile ridicate. Daca sistemul de sigu-
ranta a oprit dispozitivul, temperatura va scadea treptat.

e Retineti ca, din motive de sigurantd, nu mai este permis ca dis-
pozitivul sa fie utilizat dupa un caz de defectiune, fiind necesara
returnarea acesteia la adresa de service.

e Nu conectati sub nicio forma dispozitivul defect cu un alt
adaptor de retea de acelasi tip. Acest lucru poate cauza daune
suplimentare.

e Instalati dispozitivul astfel incat cablul s nu poata sd intre in
contact sau sa fie deteriorat de animale sau obiecte.

e Daca amplasati dispozitivul intr-un spatiu inchis (de exemplu,
o casutd pentru pisici), asigurati-va ca dispozitivul nu acopera
mai mult de jumatate din spatiu, astfel incat animalul dumnea-
voastra sa poata alege in mod voluntar sa stea pe dispozitiv.



6.2 Punerea in functiune

INDICATIE

inainte de a utiliza produsul, asigurati-va ca utilizati partea superi-
oard. Partea superioara este marcatd cu cuvantul ,top” pe eticheta
husei si pe perna electrica.

INDICATIE

Asigurati-va ca dispozitivul nu se poate plia sau mototoli in timpul
utilizarii.
1. Cuplati mai intai comutatorul Izl la adaptorul de retea Iil unind
cuplajul.

2. Apoi rotiti cuplajul pand cand acesta se fixeaza.

3. Introduceti apoi adaptorul de retea min priza.

6.3 Pornirea aparatului

Pentru a porni dispozitivul, tineti apasata tasta PORNIRE/OPRIRE
timp de 3 secunde. Afisajul LED rosu pentru treapta de tem-

peratura |l si afisajul LED verde pentru timerul de 2 ore lumineaza.

6.4 Reglarea temperaturii

Prin apasarea tastei pentru PORNIRE/OPRIRE se poate comuta
intre cele doua trepte de temperatura.

Treapta I: Caldura redusa
Treapta II: Caldura ridicata

6.5 Cronometru

Pentru a seta timerul, apasati tasta Timer |8 | pana cand se atinge
durata dorita a timerului (2, 4, 8 sau 12 ore). Culoarea LED-ului
indica durata setata a timerului.

Daca folositi dispozitivul timp de mai multe ore, va recomandam sa
reglati cea mai mica treapta de temperatura la comutator pentru a
evita supraincalzirea si eventuale arsuri la nivelul pielii.

6.6 Oprire

Pentru a opri dispozitivul, apasati tasta PORNIRE/OPRIRE si setari
de temperaturd |12| timp de 3 secunde, pana cand LED-ul pentru
temperaturd @ si LED-ul pentru timer rﬁl nu mai lumineaza.

in cazul in care nu utilizati dispozitivul, scoateti adaptorul
de retea [1 | din priza. Deconectati apoi adaptorul de retea
|1| de la comutator E

7. CURATAREA SI INTRETINEREA

inainte de curatare, scoateti intotdeauna adaptorul de retea din ri-

za. Deconectati apoi adaptorul de retea |I| de la comutator |4 . In
caz contrar, exista pericol de electrocutare.

Curatarea pernei electrice

INDICATIE

Retineti ca perna electrica nu trebuie curatata chimic, stoarsd, us-
cata in uscator, centrifugata sau calcata cu fierul. In caz contrar,
perna electrica se poate defecta.
® Pentru curatarea husei de protectie din material plastic a pernei
electrice, puteti folosi o carpd umezita.
« inainte de a utiliza din nou dispozitivul, asigurati-va ca nu exista
murddrie sau praf pe perna electrica.

Curatarea husei din material textil

o invelitoarea din material textil poate fi curtatd conform sim-
bolurilor de pe etichetd, fiind mai inti necesara indepartarea
acesteia.

o in timpul spalarii husei din material textil, asezati perna elec-
trica intr-un loc sigur, in afara razei de actiune a animalului
dumneavoastra.

* Nu utilizati dispozitivul fara husa din material textil si numai im-
preund cu husa din material textil originala.

e Aasigurati-va cd husa din material textil este complet uscata
nainte de a utiliza din nou dispozitivul.

Curatarea comutatorului

INDICATIE

Comutatorul nu trebuie sa intre niciodata in contact cu apa sau cu
alte lichide. In caz contrar se poate defecta.
e Folositi pentru curatarea comutatorului o cérpa uscata, fara
scame. Nu utilizati agenti de curatare chimici sau abrazivi.

8. ACCESORII Sl PIESE DE SCHIMB

Pentru a achizitiona accesorii si piese de schimb, accesati
www.beurer.com sau contactati punctului de service la adresa
din tara dumneavoastrd (conform listei cu adrese ale punctelor de
service). De asemenea, accesoriile si piesele de schimb sunt dis-
ponibile siin comert.

Denumire Numar de articol sau
numar de comanda
Husa PP 210 110.227

9. CE ESTE DE FACUT iN CAZUL iN CARE
APAR PROBLEME?

Treptele de temperatura nu sunt iluminate
cand
- comutatorul este conectat complet la
perna electrica
- adaptorul de retea este conectat la o pri-
za functionala
- a fost selectata o treaptd de temperatura
si o treapta de timer

Sistemul de siguranta a deconectat dispo-
zitivul. Cablul de incalzire si/sau cablul sunt
deteriorate.

Contactati serviciul pentru clienti sau comer-
ciantul dumneavoastra




10. DEPOZITARE

Daca nu utilizati dispozitivul timp indelungat, va recomandam sa il
pastrati in ambalajul original. In acest scop, separati cuplajul, de-
conectand astfel adaptorul de retea m de la dispozitiv.

11. ELIMINAREA CA DESEU

Pentru protejarea mediului inconjurator, aparatul nu trebuie elimi-
nat la gunoiul menajer la finalul duratei de viata.

Eliminarea ca deseu se poate realiza prin intermediul
centrelor de colectare corespunzatoare din tara dumnea- E
voastra. Eliminati aparatul ca deseu conform prevederilor
Directivei CE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Pentru intrebari suplimentare, adresati-va autoritatii locale respon-
sabile cu eliminarea deseurilor.

12. DATE TEHNICE

Denumire produs PP 210

Dimensiuni 41 x34cm

Intrare 12V=—=10W

Consum de putere fara 0.19W

sarcina

Adaptor de retea Model: KA1201A-1201000EU
Intrare: 100-240V AC, 50/60 Hz,
0.4 A Max
lesire: 12.0VDC, 1.0 A, 12.0W

13. GARANTIE/SERVICE
Pentru informatii suplimentare privind garantia si conditiile de ga-
rantie, consultati brosura de garantie inclusa in pachetul de livrare.

Ne rezervam drepturile asupra erorilor si modificarilor
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www.beurer-gesundheitsratgeber.com ¢ www.beurer-healthguide.com

8

Cce

105.45_PP210_2025-06-03_03_IM2_BEU_RO



